} Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 25 stycznia 2021 r.

(OR. en)
5612/21
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2021/0023 (NLE)
JAI 59
FRONT 24
VISA 19
SAN 36
TRANS 28
COMIX 48
PISMO PRZEWODNIE
Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine
DEPREZ)
Data otrzymania: 25 stycznia 2021 r.
Do: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, sekretarz generalny Rady Unii
Europejskiej
Nr dok. Kom.: COM(2021) 39 final
Dotyczy: Whniosek dotyczacy ZALECENIA RADY w sprawie tymczasowego

ograniczenia innych niz niezbedne podrozy do UE oraz ewentualnego
zniesienia takiego ograniczenia, zmieniajgce zalecenie Rady (UE)
2020/912

Delegacje otrzymuja w zataczeniu dokument COM(2021) 39 final.

Zat.: COM(2021) 39 final

5612/21 ms
JALL PL



PL

KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 25.1.2021 r.
COM(2021) 39 final

2021/0023 (NLE)

Whniosek
ZALECENIE RADY

Zalecenie Rady w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podroézy do
UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia, zmieniajgce zalecenie Rady (UE)
2020/912

PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku
Przyczyny i cele wniosku

W dniu 10 marca 2020 r. szefowie panstw lub rzadéow UE podkreslili potrzebe wypracowania
wspolnego europejskiego podejscia w kontekscie pandemii COVID-19. W dniu 16 marca
2020 r. Komisja przyjeta komunikat! zalecajagcy tymczasowe ograniczenie innych niz
niezbedne podrdzy z panistw trzecich na obszar UE+2. W dniu 17 marca 2020 r. przywddcy
UE uzgodnili, na podstawie zalecenia Komisji, podje¢cie skoordynowanych dziatan na
granicach zewngtrznych. W nastgpstwie tej umowy wszystkie panstwa cztonkowskie UE (z
wyjatkiem Irlandii) i panstwa stowarzyszone w ramach Schengen (zwane dalej ,,panstwami
cztonkowskimi”) podjety wewnetrzne decyzje o wprowadzeniu ograniczen podrozy>. Od tego
czasu okres obowiazywania tych ograniczen byt kilkakrotnie przedtuzany*.

W dniu 11 czerwca 2020 r. Komisja przyjeta komunikat’, w ktorym zalecita przedhuzenie
ograniczen podrézy do dnia 30 czerwca 2020 r. oraz okreslita podej$cie prowadzace do
stopniowego znoszenia ograniczen dotyczacych innych niz niezbgdne podréozy do UE
poczawszy od dnia 1 lipca 2020 r. W dniu 26 czerwca Komisja przyjela wniosek dotyczacy
zalecenia Rady w sprawie ograniczenia innych niz niezb¢dne podrozy do UE®.

Rada przyjela to zalecenie w dniu 30 czerwca 2020 r.” Od tego czasu zalecenie to bylo
pigciokrotnie zmieniane, w dniach 16 lipca, 30 lipca, 7 sierpnia, 22 pazdziernika i 17 grudnia
2020 r., w celu zaktualizowania w zalaczniku I wykazu panstw trzecich, w odniesieniu do
ktérych mozna znie$¢ ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do UE. 8 panstw
zostato usunietych z pierwotnego wykazu 15 panstw, a jedno panstwo — Singapur — dodano,
co oznacza, ze calkowita liczba panstw, z ktérych obecnie powinny by¢ mozliwe inne niz
niezbedne podroze do UE, powinna obecnie wynosi¢ 8 panstw (oraz 2 specjalne regiony
administracyjne jednego kraju).

Jednoczesnie jesienig sytuacja epidemiologiczna w Unii Europejskiej pogorszyla sig 1 stata si¢
jeszcze bardziej niestabilna wraz z pojawieniem si¢ wariantow COVID-19. Pierwsza reakcja
Komisji na t¢ zmian¢ bylo przyjecie zalecenia Komisji z dnia 22 grudnia 2020 r. w sprawie
skoordynowanego podejscia do podrdzy i transportu w odpowiedzi na wariant SARS-COV-2
zaobserwowany w Zjednoczonym Krolestwie®,

! COM(2020) 115 z 16 marca 2020 1.

,»Obszar UE+” obejmuje wszystkie panstwa czltonkowskie strefy Schengen (w tym Bulgarie,
Chorwacje, Cypr 1 Rumuni¢), a takze cztery panstwa stowarzyszone w ramach Schengen. Obejmuje on
rowniez Irlandi¢ i Zjednoczone Krolestwo, jezeli panstwa te zdecydujg si¢ przytaczy¢ do stosowania
tego $rodka.

Réwniez Zjednoczone Krolestwo zachecono do wdrozenia tymczasowych ograniczen podrézy, jednak
zdecydowato si¢ ono tego nie robi¢. W zwiazku z tym, ze obywatele Zjednoczonego Krolestwa do
konca okresu przejSciowego sa traktowani wtaki sam sposob jak obywatele UE, sa zwolnieni
z ograniczen podrozy.

COM(2020) 148 z 8 kwietnia 2020 r. i COM(2020)222, 8 maja 2020 r.

COM(2020) 399 z 11 czerwca 2020 r.

COM(2020) 287 z 26 czerwca 2020 .

Zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia
innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

8 C(2020) 9607 final.
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Jak zauwazono w komunikacie Komisji z dnia 19 stycznia 2021 r. w sprawie jednolitego
frontu walki z COVID-19°,
dzigki pionierskim pracom naukowym iniezwyklym staraniom politycznym i wysitkom
przemystu w dziesi¢¢ miesigcy osiggni¢to to, co zajeloby normalnie dziesie¢ lat, 1 w wyniku
wdrozenia szybkich, masowych szczepien miliony Europejczykéw otrzyma wkrotce
szczepionke przeciwko COVID-19.

Dopoki jednak rosnie liczba zakazen i dopdki stan zaszczepienia nie osiggnie skali konieczne;j
do odwrdcenia tendencji wzrostowej pandemii, niezbedne jest jednak zachowanie statej
czujnosci, stosowanie $rodkow powstrzymujacych rozprzestrzenianie si¢ koronawirusa
1 prowadzenie kontroli zdrowia publicznego. UE i panstwa cztonkowskie musza dziata¢ juz
teraz, aby ograniczy¢ ryzyko pojawienia si¢ potencjalnie powazniejszej trzeciej fali zakazen
charakteryzujacej si¢ nowymi, bardziej zakaznymi wariantami wirusa, ktére sg juz obecne
w catej Europie.

Te nowe warianty wirusa'® sa prawdziwym i powaznym powodem do niepokoju. Chociaz
obecnie nie ma zadnych dowodow na to, aby powodowaly one powazniejszy przebieg
choroby, wydaje si¢, ze warianty te s3 w 50-70 % bardziej zakazne'!. Oznacza to, ze wirus
moze tatwiej i szybciej si¢ rozprzestrzenia¢, zwigkszajac obcigzenie i tak juz przecigzonych
systemow opieki zdrowotnej. Jest to jedna z mozliwych przyczyn znacznego wzrostu zakazen
w wigkszo$ci panstw czlonkowskich w ostatnich tygodniach.

W zwiazku z powyzszym podrdézowanie bedzie w dalszym ciggu szczegdlnym wyzwaniem.
Nalezy zdecydowanie zniecheca¢ do wszelkich podrézy innych niz niezbedne, szczeg6lnie do
obszaré6w o wysokim stopniu ryzyka i z takich obszaréw, az do momentu znacznej poprawy
sytuacji epidemiologiczne;.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Celem zalecenia jest wdrozenie przepisOw obowigzujagcych w przedmiotowym obszarze
polityki, a mianowicie w obszarze prowadzenia kontroli osob i skutecznego monitorowania
przekraczania granic zewngtrznych.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii
Niniejsze zalecenie jest zgodne z innymi politykami Unii, w tym z politykami odnoszacymi
si¢ do stosunkow zewngetrznych i zdrowia publicznego.

Kryteria zawarte w zaleceniu z dnia 15 czerwca 2020 r. odnosza si¢ do Sredniego 14-
dniowego wskaznika facznych zgtoszonych przypadkéw w UE, natomiast w zaleceniu Rady
w sprawie skoordynowanego podejscia do ograniczania swobodnego przeplywu
w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19, przyjetym wdniu 13 pazdziernika 2020r.,
zastosowano dodatkowe kryteria, mianowicie wskaznik przeprowadzonych testow 1 wskaznik
dodatnich wynikow testow.

Kryteria zastosowane w zaleceniu Rady z dnia 13 pazdziernika 2020 r. odzwierciedlajg
najnowsze opinie naukowe, a zalecenie Rady w sprawie innych niz niezbe¢dne podrozy do UE
powinno réwniez zosta¢ poddane przegladowi w Swietle tych opinii. R6znice migdzy prawem
do swobodnego przemieszczania si¢ obywateli UE irezydentow dlugoterminowych UE

o COM(2021) 35 final.

10 Warianty ,B117”1,,501Y.V2".

Ocena ryzyka przeprowadzona przez ECDC: ryzyko zwigzane z rozprzestrzenianiem si¢ nowych
wariantow SARS-CoV-2 budzgcych obawy w UE/EOG.
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apodréozami z panstw trzecich nie pozwalaja na automatyczne stosowanie progow
okreslonych w zaleceniu Rady zdnia 13 pazdziernika. Kryteria iprocedury okreslone
w zaleceniu Rady zdnia 13 pazdziernika moga jednak by¢ cenng inspiracja réwniez
w obecnym kontekscie.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2 lit b) i e) oraz
art. 292 zdania pierwsze i drugie.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Na podstawie art. 292 TFUE Rada jest uprawniona do przyjmowania zalecen. Zgodnie ze
zdaniem pierwszym tego postanowienia Rada przyjmuje zalecenia, a zgodnie ze zdaniem
drugim Rada stanowi na wniosek Komisji we wszystkich przypadkach, gdy Traktaty
przewiduja przyjmowanie aktow przez Rade na wniosek Komisji.

Ma to zastosowanie w obecnej sytuacji, poniewaz spojne podejscie na granicach
zewngetrznych wymaga przyjecia wspolnego rozwigzania. W art. 77 ust. 2 lit. b) TFUE
przewidziano $rodki na potrzeby kontroli, ktérym podlegaja osoby przekraczajace granice
zewngtrzne, natomiast art. 77 ust. 2 lit. €) TFUE przewiduje brak jakiejkolwiek kontroli oséb,
niezaleznie od ich obywatelstwa, przy przekraczaniu przez nie granic wewnetrznych. Srodki
na podstawie art. 77 ust. 2 TFUE sa przyjmowane przez Parlament Europejski i Rade,
stanowigce zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg. Na podstawie art. 289 ust. | TFUE
zwykta procedura ustawodawcza ma miejsce na wniosek Komisji.

. Proporcjonalnosé¢

Niniejszy wniosek uwzglednia zmieniajaca si¢ sytuacj¢ epidemiologiczng 1 wszystkie
stosowne dostgpne dowody. Za wykonanie bedacego przedmiotem wniosku zalecenia Rady
odpowiadaja wladze panstw cztonkowskich i panstw stowarzyszonych w ramach Schengen.
W zwigzku z tym wniosek jest odpowiedni do osiggniecia zamierzonego celu 1 nie wykracza
poza to, co jest konieczne i proporcjonalne.

. Wybor instrumentu

Celem niniejszego wniosku jest zmiana zalecenia Rady 2020/912. Cel ten wymaga przyjecia
innego zalecenia Rady.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa

Nie dotyczy.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami i oceny skutkow

Niniejszy wniosek uwzglednia dyskusje z panstwami cztonkowskimi prowadzone od czasu
pierwszego wprowadzenia tymczasowych ograniczen. Nie przeprowadzono oceny skutkow,
jednak we wniosku uwzgledniono zmieniajgcg si¢ sytuacje epidemiologiczng 1 wszystkie
stosowne dostepne dowody.
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2021/0023 (NLE)
Whniosek

ZALECENIE RADY

Zalecenie Rady w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrézy do
UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia, zmieniajace zalecenie Rady (UE)

2020/912

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77
ust. 2 lit. b) 1 e) oraz art. 292 zdania pierwsze i drugie,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

W dniu 30 czerwca 2020 r. Rada przyjeta zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie
tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego

zniesienia takiego ograniczenia'?.

Kryteria okreslone w zaleceniu Rady (UE) 2020/912 odnosza si¢ do $redniego
unijnego 14-dniowego wskaznika tacznych zgloszonych przypadkéow zdnia 15
czerwca 2020r. W zaleceniu Rady w sprawie skoordynowanego podejscia do
ograniczania swobodnego przeptywu w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19,
przyjetym wdniu 13 pazdziernika 2020r., zastosowano dodatkowe kryteria

odzwierciedlajace najnowsze opinie naukowe'.

Nowe warianty wirusa SARS COV-2 sg powaznym powodem do obaw. Wydaje sig,
ze warianty te s3 w 50-70 % bardziej zakazne'®, co zwicksza obcigzenie systemow
opieki zdrowotne;.

Nalezy zatem zaktualizowa¢ kryteria iprogi okreslone w rozporzadzeniu (UE)
2020/912.

W dniu 22 grudnia 2020 r. Komisja odpowiedziata na pojawienie si¢ jednego z takich
wariantoOw, przyjmujac zalecenie w sprawie skoordynowanego podejscia do podrdzy
itransportu ~ wodpowiedzi na  wariant ~ SARS-COV-2  zaobserwowany
w Zjednoczonym Krolestwie'®.

Zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia
innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. LI 208
z 1.7.2020, s. 1).

Zalecenie Rady (UE) 2020/1475 z dnia 13 pazdziernika 2020 r. w sprawie skoordynowanego podejscia
do ograniczania swobodnego przeptywu w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Dz.U. L 337
z 14.10.2020, s. 3).

Ocena ryzyka przeprowadzona przez ECDC: ryzyko zwiazane z rozprzestrzenianiem si¢ nowych
budzacych  obawy  wariantow  SARS-CoV-2 w  UE/EOG, dostgpna na  stronie:
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-
variants-eueea

C(2020) 9607 final.
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(6)

()

(8)

)

W dniu 19 stycznia 2021 r. w swoim komunikacie w sprawie jednolitego frontu walki
z COVID-19 Komisja wezwata do podjecia pilnych dziatan, aby ograniczy¢ ryzyko
pojawienia si¢ potencjalnie powazniejszej trzeciej fali zakazen.

W tym samym komunikacie Komisja podkreslita rowniez, ze nalezy zdecydowanie
zniechgca¢ do wszelkich podrézy innych niz niezbgdne, szczegdlnie do obszarow
o wysokim stopniu ryzyka iz takich obszarow, az do momentu znacznej poprawy
sytuacji epidemiologiczne;.

W dniu 21 stycznia 2021 r. Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chorob
opublikowalo najnowszg oceng ryzyka zwigzanego z rozprzestrzenianiem si¢ nowych
budzacych obawy wariantéw SARS-CoV-2 w UE/EOG!S, w ktorej zaleca przyjecie
bardziej rygorystycznych $rodkéw oraz wskazéwek dotyczacych unikania podrozy
innych niz niezbedne, czego celem ma by¢ spowolnienie przywozenia
i rozprzestrzeniania budzacych obawy wariantow SARS-CoV-2. Oprocz zalecen
dotyczacych podrézy innych niz niezbgdne oraz ograniczen w podrézowaniu 0sob
zakazonych nalezy utrzymac $rodki dotyczace podrozy, takie jak testowanie i objecie
kwarantanng podréznych, w szczeg6lnosci w odniesieniu do osdb podrézujacych
z obszaréw, na ktorych czestotliwo$¢ wystepowania budzacych obawy wariantow jest
wigksza. Jezeli sekwencjonowanie — zgodnie z wytycznymi Europejskiego Centrum
ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb dotyczacymi sekwencjonowania genomu — jest
nadal niewystarczajace, aby wykluczy¢ mozliwos¢ wigkszej czestotliwosci
wystepowania nowych wariantdw, nalezy réwniez rozwazy¢ proporcjonalne $rodki
dotyczace podrozy z obszardw, w ktorych utrzymuje sie¢ wysoki poziom przenoszenia
zakazenia w spotecznosci.

W ustnych konkluzjach sporzadzonych po wideokonferencji cztonkow Rady
Europejskiej, ktora odbyta si¢ 21 stycznia 2021 r., przewodniczacy Rady Europejskiej
stwierdzil, ze aby powstrzymaé rozprzestrzenianie si¢ wirusa, moga by¢ potrzebne
srodki ograniczajace podréze inne niz niezb¢dne do UE oraz na terenie UE, i wezwat
Rad¢ do dokonania przegladu jej zaleceh co do podrézy wewnatrzunijnych oraz
podrézy innych niz niezbedne do UE zuwagi na ryzyko zwigzane z nowymi
wariantami wirusa.

Zgodnie zart. 1 12 Protokotu nr22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i do TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu
niniejszego zalecenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze
zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, zgodnie z art. 4
wspomnianego protokolu Dania — w terminie szesciu miesiecy po przyjeciu przez
Rade niniejszego zalecenia — podejmuje decyzje, czy je zrealizuje.

Niniejsze zalecenie stanowi rozwini¢cie przepisOw dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii zgodnie zdecyzja Rady 2002/192/WE!’; Irlandia nie
uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu inie jest nim zwigzana ani go nie
stosuje.

Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb. Ryzyko zwiazane z rozprzestrzenianiem sig
nowych budzacych obawy wariantéw SARS-CoV-2 w UE/EOG, pierwsza aktualizacja — 21 stycznia
2021 r. ECDC: Sztokholm; 2021. Ocena  dostgpna  na  stronie internetowej:
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-
SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec
niej niektérych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).
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(10)

(11)

(12)

W odniesieniu do Islandii iNorwegii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie
przepisOw dorobku Schengen w rozumieniu Uktadu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia
tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie irozwdj dorobku
Schengen, ktore to przepisy wchodza w zakres obszaru, o ktéorym mowa w art. 1 lit.
A decyzji Rady 1999/437/WE!S,

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnotg
Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia tego panstwa we
wprowadzanie w zycie, stosowanie irozwo0j dorobku Schengen, ktore to przepisy
wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji 1999/437/WE"
w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE?°,

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarskag 1 Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie
przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji
Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie irozwoj dorobku Schengen,
ktore to przepisy wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji
1999/437/WE*' w zwigzku z art. 3 decyzji 2011/350/UE?2.

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ZALECENIE:

W zaleceniu Rady 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne
podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia®® wprowadza sie
nastgpujace zmiany:

1. pkt 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Aby okresli¢ panstwa trzecie, w przypadku ktorych nalezy znie$¢ obecne
ograniczenie dotyczace innych niz niezbgdne podrézy do UE, nalezy uwzglednic¢
sytuacje¢ epidemiologiczng w odno$nych panstwach trzecich oraz dalsze kryteria
okreslone w niniejszym zaleceniu.”;

2. pkt2 otrzymuje brzmienie:

»W odniesieniu do sytuacji epidemiologiczne] zastosowanie powinny miec
nastgpujace kryteria:

21
22
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Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.

Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wilaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengen
(Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 1).

Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Protokotu migdzy Unia Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy mig¢dzy Unia Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie irozwoj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia
kontroli na granicach wewnetrznych i do przemieszczania si¢ 0sob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
Zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia
innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. LI 208
7 1.7.2020, s. 1).

PL



PL

— »l4-dniowy wskaznik lacznych zgloszonych przypadkéw COVID-19«, t;.
catkowitg liczbe nowo zgloszonych przypadkow COVID-19 na 100 000
mieszkancoOw w ciggu ostatnich 14 dni;

— »wskaznik przeprowadzonych testow, tj. liczba testow w kierunku zakazenia
COVID-19 na 100 000 mieszkancow, przeprowadzonych w ciggu ostatnich
siedmiu dni;

— ,wskaznik dodatnich wynikéw testow”, tj. odsetek dodatnich wynikow testow
wsrod wszystkich testow w kierunku zakazenia COVID-19 przeprowadzonych
w ciggu ostatnich siedmiu dni;

— charakter wirusa wystepujacego w danym panstwie, w szczegdlnosci to, czy
wykryto nowe budzace obawy warianty wirusa. Budzace obawy warianty to
warianty zidentyfikowane jako takie przez Europejskie Centrum ds.
Zapobiegania i Kontroli Chorob (ECDC) lub przez organy panstw
cztonkowskich w skoordynowany sposob.

Aby zosta¢ wilaczone do zalacznika I, panstwa trzecie powinny osiggnaé nastepujace
progi: 14-dniowy wskaznik facznych zgloszonych przypadkow COVID-19
nieprzekraczajacy 25, wskaznik przeprowadzonych testéw powyzej 300 oraz
wskaznik dodatnich wynikow testow nieprzekraczajacy 4 %.”;

3. wpkt 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Ograniczenia dotyczace podrézy moga zosta¢ calkowicie lub czgsciowo zniesione
lub przywrocone w odniesieniu do danego panstwa trzeciego juz wymienionego
w wykazie w zataczniku I, stosownie do zmian dotyczacych niektérych z warunkow
okreslonych powyzej 1w rezultacie zmian w ocenie sytuacji epidemiologiczne;.
Szybkie podejmowanie decyzji powinno by¢ stosowane w przypadku, gdy sytuacja
w panstwie trzecim szybko si¢ pogarsza, a w szczegolnosci w przypadku wykrycia
duzej czestotliwosci wystepowania budzacych obawy wariantéw wirusa.”;

b)  dodaje si¢ nowy akapit w brzmieniu:

,»W celu zniesienia tymczasowego ograniczenia dotyczacego innych niz niezbedne
podrozy do UE w odniesieniu do panstw trzecich wymienionych w zataczniku I,
panstwa cztonkowskie powinny, indywidualnie dla kazdego przypadku, uwzgledniaé
zasade wzajemnosci przyznang obszarowi UE+.”;

4.  po pkt 4 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,Panstwa cztonkowskie powinny zdecydowanie zniechgca¢ do innych niz niezbgdne
podrozy z obszaru UE+ do panstw innych niz wymienione w zataczniku 1.”.

5. Numeracj¢ kolejnych punktow odpowiednio dostosowuje sig.
6. W pkt 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  skresla si¢ akapit drugi;

b)  akapit ostatni otrzymuje brzmienie:

»Wykaz szczegdlnych kategorii 0sob podrézujacych w zwiazku z koniecznoscia lub
wykonujacych niezbedng funkcje, o ktorych mowa w zataczniku II, moze zostaé
poddany przegladowi przez Rade, na podstawie wniosku Komisji, stosownie do
wzgledow spotecznych i gospodarczych, atakze ogdlnej oceny rozwoju sytuacji
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epidemiologicznej, w oparciu o metody, kryteria iinformacje, o ktorych mowa
powyzej.”;
7.  nowy punkt 7 otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie powinny wymagac¢, aby osoby podrozujace w zwiagzku
z jakimkolwiek istotnym lub innym niz istotny powodem, funkcja lub potrzebg —
z wyjatkiem pracownikow transportu i pracownikOow przygranicznych — posiadatly
negatywny wynik testu na obecnos¢ COVID-19 na podstawie testu tancuchowe;j
reakcji polimerazy (PCR) przeprowadzonego nie wczes$niej niz 72 godziny przed
wyjazdem, oraz aby okazaty odpowiedni dowod takiego badania w formie okreslone;j
przez wlasciwe organy.

Osoby, oktorych mowa wpkt6 lit.a) 1 b), powinny mie¢ mozliwos¢
przeprowadzenia testu po przybyciu. Pozostaje to bez uszczerbku dla obowigzku
poddania si¢ po przybyciu wszelkim dodatkowym $rodkom, w tym kwarantannie.

Ponadto panstwa cztonkowskie moga wymaga¢ poddania si¢ samoizolacii,
kwarantannie i ustalaniu kontaktow zakaznych przez okres do 14 dni, a takze
dalszemu testowaniu na COVID-19, stosownie do potrzeb, w tym samym okresie,
pod warunkiem ze nakladajg takie same wymogi na swoich wlasnych obywateli
podrézujacych ztego samego panstwa trzeciego pochodzenia. W przypadku
podroznych przybywajacych z panstwa trzeciego, w ktorym wykryto budzacy obawy
wariant wirusa, panstwa cztonkowskie powinny natozy¢ takie wymogi,
w szczegblnosci kwarantanng w momencie przybycia oraz dodatkowe testy
w momencie przybycia lub po przybyciu.

W  odniesieniu do podrézy podejmowanych w zwiazku z konieczno$cia lub
wykonujacych niezbedng funkcje¢, okreslonych w zalaczniku II:

—  panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje, w skoordynowany sposob,
o zniesieniu niektorych lub wszystkich powyzszych $rodkéw w przypadkach,
w ktorych ich zastosowanie utrudniatoby osiggnigcie celu podrézy;

— w przypadku pracownikow transportu i pracownikdéw przygranicznych panstwa
cztonkowskie nie powinny stosowa¢ innych wymogow niz negatywny wynik
szybkiego testu antygenowego w momencie przybycia na obszar UE+;

— cztonkowie zaldg lotniczych powinni by¢ zwolnieni z wszelkich testow, jezeli
ich pobyt w panstwie trzecim byl krétszy niz 12 godzin, chyba Ze przylatuja
oni z panstwa trzeciego, w ktorym wykryto budzacy obawy wariant wirusa,
w ktorym to przypadku powinni oni zostaé poddani proporcjonalnemu
testowaniu.

Powyzsze $rodki pozostaja bez uszczerbku dla ogdélnych wymogéw w zakresie
zdrowia publicznego, ktére moga by¢ nakladane przez panstwa cztonkowskie, takich
jak utrzymywanie dystansu fizycznego i wymog noszenia maski.”.

8. Po pkt 7 dodaje si¢ nowy punkt w brzmieniu:

,Panstwa cztonkowskie powinny wymaga¢ od o0so6b przybywajacych na ich
terytorium, aby przedlozyly karty lokalizacji pasazera, zgodnie z obowigzujacymi
wymogami ochrony danych osobowych. Nalezy opracowa¢ wspolng europejska
karte lokalizacji pasazera, ktora bedzie mogta by¢ wykorzystywana przez panstwa
cztonkowskie. W miar¢ mozliwosci nalezy korzysta¢ z wariantu cyfrowego
informacji o lokalizacji pasazera w celu uproszczenia przetwarzania danych
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1 przyspieszenia ustalania kontaktow zakaznych, przy jednoczesnym zapewnieniu
rownego dostepu dla wszystkich obywateli panstw trzecich.”.

9.  Numeracj¢ kolejnych punktéw odpowiednio dostosowuje sie.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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